Porownanie tltumaczen I Samuela 23:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Dawid jednak zobaczyt, ze Saul wyszedt, aby
dostowny szuka¢ jego duszy, a Dawid przebywat wtedy na
pustyni Zif w Chorszy.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Niemniej Dawid miat si¢ na bacznosci, w tym
literacki czasie bowiem, gdy przebywal na pustyni Zyf,
w Chorszy, Saul wyprawit si¢, by go zabic.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Biblia A gdy Dawid zobaczyl, ze Saul wyruszyt, aby
literacki Gdanska czyha¢ na jego zycie, zostat w lesie na pustyni Zif.
BG Przektad Biblia Gdanska A widzac Dawid, ze wyszedt Saul, aby szukat
literacki dusze jego, zostal Dawid na puszczy Zyf w lesie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I ujzrzal Dawid, ze wyszedl Saul szuka¢ dusze
literacki jego. A Dawid byt na puszczy Zif w lesie.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Dawid spostrzegt si¢, ze Saul wyruszyt, aby
literacki czyha¢ na jego zycie. Dawid przebywat na pustyni
Zif w Chorsza.
BW Przektad Biblia Warszawska Lekal si¢ wigc Dawid, ze Saul wyruszyt i czyha na
literacki jego zycie. A gdy Dawid przebywat na pustyni Zyf
w Choreszy,
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Dawid przekonat si¢, ze Saul wyruszyt, aby
literacki czyha¢ na jego zycie. Gdy jednak Dawid
przebywal na pustyni Zif w Chorszy,
PAU Przektad Biblia Paulistow Dawid wiedzial, ze Saul wyruszyl, aby go
literacki pozbawi¢ zycia, ale pozostal w Choresz na pustyni
Zif.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dawid dowiedziat si¢, ze Saul wyruszyl na
literacki wyprawe, by pozbawié¢ go zycia. Dawid przebywat
na pustyni Zif w Chorsza.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit mepeximaz I mo6auus JlaBum, mo Buxoauth Cayi nykaTu
literacki YBT Pagaina Typkonsika | Jlapupa. I Jlasua B cyxiii ropi B HoBomy 3id.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Lecz Dawid zobaczyl, ze Saul ruszyl, by czyha¢
dynamiczny na jego zycie — zatem Dawid trzymat si¢ w lesie,
na puszczy Zyf.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I Dawid si¢ bal, Saul bowiem wyruszyl, by
dynamiczny nastawac na jego dusze; Dawid przebywat

wowczas na pustkowiu Zif w Choresz.
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